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AHAJIM3 ITPOABJIEHU UHTEPTEKCTYAJIbHOCTH
B 3AT'0JIOBKAX AHIVIOA3bIYHBIX HOBOCTEH
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AHHOTAUMA: JaHHASE CMAMbsl NOCBAWEHA AHAAU3Y UHMEPMEKCMya1bHOCMU KaK K/A04esoll xapakmepu-
CMUKU HOBOCMHO20 QUCKYpPCd, 0CO6EHHO 8 KOHMEKCMe aH2/10513bIYHbIX 2d3eMHbIX 3a20108K08. Ha ocHoge
Kaaccu@ukayuu 0CHOBHbIX OPM KOHKPEMHOU U HAHPOBOTU UHMEPMeKCmyaabHOCmu 8 3a20.108Kax 00Ka-
3bl8AEMCSl, YMO UHMEPMeKCMyaibHble 31eMeHMbl — Makue KaK yumambl, a/1/4103ul, napoouu U crmuaucmu-
yeckue cMeuleHUsl — He MOJIbKO yCUIu8am Ko2esu mekcma, Ho U Cnoco6cmayiom 8blpadiceHuto udeoo-
2UYeCKUX yCmaHo80K U MAHUNY/ASIYUU 80ocnpusimuem ayoumopuu.

KiioueBsble c10Ba: uHmMepmekcmya/abHOCMb, 3a20/108KU, AH2/10513bI4HbIe HOBOCMU.

Abstract: this article is devoted to the analysis of intertextuality as a key characteristic of news discourse,
with particular emphasis on English-language newspaper headlines. Based on a classification of the main
forms of specific and generic intertextuality in headlines, the study demonstrates that intertextual elements —
such as quotations, allusions, parody, and stylistic blending — not only enhance textual cohesion but also

contribute to the expression of ideological stances and the manipulation of audience perception.
Keywords: intertextuality, headlines, English-language news.

WHTepTEKCTYa/IbHOCTb SIBJISIETCS OJHOM U3 KJII0Ye-
BbIX XapaKTEPUCTHUK HOBOCTHOTO JIUCKYPCa, a €€ TEOPHS
IIMPOKO MPUMEHSETCS B KpUTUYECKOM aHA/IN3€e HOBOCT-
HBIX TEKCTOB. HecMOTps Ha TO YTO 3aro/I0BOK SIBJISIETCS
Ba’KHOM YaCTbIO aHIVIOS3bIYHOI'O0 HOBOCTHOI'O JIUCKYP-
€a, CYIIeCTBYIOIIMX UCCJIe0BAaHNMN, IOCBSIIEHHbBIX €r0
MHTEepPTEeKCTyaJbHOMY aHa/lIu3y, KpaiiHe MaJjio. OcHo-
BbIBasICh HA OITMCAHUU OCHOBHBIX POSIBJIEHUH UHTEP-
TEKCTYa/JIbHOCTH B 3aroJI0BKaX aHIVIMMCKUX HOBOCTHBIX
TEKCTOB, a TAKXKE Ha aHA/IM3€ B3aUMOCBSI3U UHTEPTEK-
CTyaJIbHOCTU U QYHKIUH 3aroJIOBKOB C parMaTruye-
CKOW TOYKH 3peHHs], aBTOP MPUXOJHUT K BBIBOJY, YTO UH-
TEPTEKCTYaJIbHOCTD CIIOCOGCTBYET GoJiee 3pGEeKTUBHON
peanr3anyu KOMMYHUKAaTUBHON QpyHKIIMHM HOBOCTHOTO
JIUCKypCa 3a CYeT YCUJIEHHUsI KOre3UH 3aroJoBKa.

WHTEPTEKCTYyaIbHOCTb MPOUCXOJUT OT JATUHCKO-
ro Intertexto, 4TO 03HaYaeT «MePEeNIeTaTh, CMELIMBASI».
B koHne 1960-x rogoB 0. Kpucresa [1] BiepBbIe BBe-
Jla TEpPMHH «MHTEPTEKCTYaJbHOCTb» B CBOMX PAaHHUX
pa6oTax. B 1980 rony oHa yka3asa, 4TO «kKOHCTPYHPO-
BaHMUeE JIIOGOT0 TEKCTA MPEJCTaBJISET COOG0H MO3aUKy
[UTAT; KOKJbIHA TEKCT BOUTHIBAET U TPAHCHOPMHUPYET
Jipyroii» [2]. CorsiacHO ee KOHLIENIIMY UHTEPTEKCTyalb-
HOCTH, B TEKCTE CyI[ECTBYIOT /iBE OCH: TOPU30HTAIbHAs
Y BepTUKaJbHas1. [lepBasi coejuHsIET aBTOPA U YUTATEIS
OJ/IHOT'0 ¥ TOT'0 K€ TEKCTa, B TO BpeMsI KaK BTOpas yCTa-
HaBJIMBAET CBSI3b MEXAY JJAHHBIM TEKCTOM U JPYyTUMH
TEKCTaMU. JTH JiBe OCH CBsI3aHbl NOCPEICTBOM OOIINX
Koz10B. /IlUCKypC sIB/ISIETCS B3aMMOCBSI3aHHBIM U B3aUMO-
3aBUCUMBIM, GOPMHUPYSI 6ECKOHEUHYIO OTKPBITYIO CETh.
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Teopusi UHTEPTEKCTYaJIbHOCTH Pa3BUJIACh U3 KOH-
Hennuu guajorudHoctu M. baxtuna [3]. Baiarogaps
MaJbHEUIIeMy Pa3BUTHIO U YTOYHEHHUIO CO CTOPOHBI
P.Bapra [4], K. XeHe [5] 1 Apyrux y4eHbIX JaHHas Te-
opus OCTENEeHHO 06pesIa 3aBEPIIEHHOCTD U CTaJla BaXK-
HOM TEKCTOJIOTUYECKOM KOHIIENIMeN B paMKax 3amna/-
HOT'0 ITOCTMO/[epHH3Ma.

Jonroe BpeMs vccie/JOBaHNUSI HHTEPTEKCTYalb-
HOCTHU OTPAaHUYHBAJIUCH JIUTEPATYPHOH KPUTUKOH,
OTHAKO B MMOCJIeJJHUE TO/[bl JAHHBIM MOAXOM MPUBJIEK
3HAYUTEJbHOE BHUMAaHNE B aHaJM3e JucKypca. Oco-
0eHHO aKTUBHO KOHIeNIUS HHTEePTEKCTYaJbHOCTH
paspabaThiBaeTcsl B KPUTUYECKOU JIMHTBUCTHUKE,
rJle HOBOCTHOM JIUCKYPC pacCMaTPUBAETCSA KaK OJUH
13 BaXKHEHIIMX 06'beKTOB aHa/Iu3a. MccieoBaHue UH-
TePTEKCTYaJbHBIX OTHOIIEHUH MO3BOJISIET BHISIBUTH
CKpPBIThIE, 2 TOPOU ¥ MPOTUBOPEYUBbBIE U E0JIOTHIE-
CKHe YCTaHOBKHU U BJIACTHBIE OTHOIIEHUS, 3a/I0’)KEHHBIE
B HOBOCTHBIX TeKcTax. Paysep [6] mosiaras, 4To ajuito-
3UH BBINOJHAKT QYHKIIMIO aKTUBU3AIUH Y YUTATEJS
ompe/ieIeHHBbIX MapaJyurMaJbHbIX 3HAHUH, MPUYEM
CBSI3aHHbIE C 3TUMHU MMapaJjurMaMH [[eHHOCTH TPaHC-
JIMPYIOTCS Yepe3 HHTePTEeKCTyalbHble IUTAThL. [0T/IN
[7, 183-195] paccmaTpuBas npoijecc Mpou3BOACTBA
HOBOCTEH KaK HHTEPKYJbTYPHYIO [[ellb, OTMevasl, YTO
YKYPHAJIMCTBI MOTYT HaMepeHHO UJIM HelpeHaMepeH-
HO MCKaXKaTh 3TY 1lellb B CBOMX MaTepuasax. Ban /leiik
[8, 249-283] moguepKuBaJI, 4YTO LUTATHI U KBAa3UIUTA-
ThI IPUOJMKAIT TEKCT K MpaB/ie: C OHOW CTOPOHBI,
OHU JIeJIAI0T PeNOPTaKH 60JIee XKUBBIMU U IOCTOBEP-
HBIMH, a C IPYTOH — MO3BOJIAIOT KypHaIUCTaM n36e-
»KaTh OOBUHEHUH B KJIEBETE.



AHanau3s I’lpO.ﬂG./leHL{l:l/ UHMepmeKcmya/ibHocmu 8 3a20/108KaxX dHe/10513blYHbIX Hosocmell

B kuTalickoil Hayke ucciegoBaTesud CuHb buH [9,
130-138], Croii Tao, Ligs Jiusu [10, 42-50], JIro Jluup
u 2Kao UH [11, 56-64] oTMeyaloT, YTO XKYPHATHUCTHI Ye-
pes mepejady 4y>K0M pedyd U JUHAMUYECKYI0 UHTEp-
TEKCTya/JIbHOCTb (HanpyuMep, HOMUHAIU3ALHI0, Tepud-
pa3sbl) MOTYT BJIMUSATH Ha BOCHPUATHE UHOPMAIUY,
MaCKUPYs CyO'beKTUBHOCTD M0/ 06'beKTUBHOCTHIO. Ta-
KHM 06pa30oM, UHTEPTEKCTYaJIbHOCTb B HOBOCTHOM JIHC-
Kypce npescTaBJsieT CO60M BaXKHbIA MEXaHU3M CO3-
JlaHUS CMBICJA, JETUTUMALUHY BJIACTU U BbIPAXKEHHUS
W/JI€0JIOTHH.

WHTepTeKCTyaJlbHOCTh MOKHO pa3/ieIUTh Ha /IBe
KaTeropvu: KOHKPETHYI0 UHTEPTEKCTYaIbHOCTD U >KaH-
POBYIO UHTEPTEKCTYaIbHOCTb. [lepBas nmopasymMeBaeT
BKJIFOYEHHE B IUCKYPC BbICKA3bIBAHUN, UCTOYHUK KOTO-
PBIX MO’KHO TOYHO OTIpe/ieINTh. BTopas mpe/craBisier
co60¥ cMellleHre pPa3/IMYHbIX CTHJIEBBIX PA3HOBU/IHO-
CcTeH AUCKypCca, PETUCTPOB UJIM KaHPOB B OZTHOM TEK-
cte. 06e PopMbI HHTEPTEKCTYaTbHOCTH MPOSIBJISIOTCS
B 3aroJIOBKax HOBOCTEH M0-pa3HOMY.

OcHoBHble HopMbl KOHKpemHoll UHmepmekcmy-
a/sbHOCMU.

1. I[Ipamas unu KOCBEHHAS pedb

Example one: ‘Climate change is our generation’s
challenge, states UN Secretary

JTOT 3aroJI0BOK HUCIIOJIb3yeT NPSIMYI0 pedb, LIUTHU-
pys cioBa reHepasibHOTO cekpetapst OOH, 4To66! moj-
YEepKHYTb BOKHOCTb MPO6JIeMbl HU3MEHEHHs KIuMaTa
Y IPU/ATh 3asIBJI€HHI0 aBTOPUTETHOCTD.

Example two: Economic recovery possible, predicts
World Bank analyst

B 3TOM 3aroJioBKe MCMOJIb3yETCsI KOCBEHHAS peyb,
nepe/arolasi MPOrHo3 aHaJIuTHKa BceMupHoro 6aHka.
Takas ¢opma nogaum nHPoOpMALKY CO3/AET OLIYIIEeHHE
006bEKTUBHOCTU U aHAJTUTUIHOCTH.

2. [lapagpa3s uau mpaHcgopmayusi ycmoii4uswIX 8bl-
pasiceHull u nocao8uy

Example one: All’s fair in love and trade wars

JTOT 3aro/I0BOK nepedppasupyeT U3BECTHYIO MOCJIO-
Buly «All’s fair in love and war» («B 110681 1 Ha BOH-
He BCe Cpe/iCTBa XOPOIIK»), 3aMeHsis «war» Ha «trade
wars» («TOpToBble BOMHBI»). ITO MOAYEPKUBAET KOH-
KYpPEHTHBIH U 6€CKOMIPOMHUCCHBINA XapaKTep MeXAy-
HapOJHOMN TOPTOBJIH.

Example two: A stitch in time saves nine... billion

3/ech 3aroJioBOK TpaHCHOPMHUPYET MOCJOBULY
«A stitch in time saves nine» («CBoeBpeMeHHas1 Mepa
npeAoTBpallaeT 60JbLIMe MPo6JIeMbl»), 106aBJIsAS CI0-
BO «billion» («Musinapa»), 4To6bl yKa3aTh Ha 3KOHO-
MHIO KPYIHBIX QUHAHCOBBIX PECYPCOB.

3. Aneassiyusi K uCmopu4eckum AUYHOCMSAM UAU CO-
6bimusM

Example one: New Napoleon? Tech CEO aims to con-
quer global markets

JTOT 3aroJIOBOK CpaBHUBAET aMOUIIMO3HOTO Te-
HePaJIbHOI'0 AUPEKTOPA TEXHOJIOTHIECKOW KOMIAHUHU
¢ Hanosieonom BoHanapToM, KOTOpBIN CTPEMUJICA K MU-

poBOMy rocrnoAcTBy. cnosib3oBanue nMenu HanoJsieoHa
MOJYepKUBAET CTPATErMYECKOE MbILIJIEHUE U MACIITA6-
HbIE I|eJTH OU3HEeCMeHa.

Example two: Brexit — Britain’s new Waterloo?

3/ech 3aro/1I0BOK oTchbliaeT Kk butse npu BatepJioo,
B KoTopou HamosieoH noTepnesn nopaxxeHue. Bonpo-
CUTEJIbHBIN 3HAK J1006aBJIsIeT UHTPUTY, 10/Ipa3yMeBas],
4yTO BbIXOZ, Besnko6putanuu ns EC MoxxeT 06epHYyTh-
Cs1 CEpbEe3HBIMH MOCJIE/[CTBUSMHU [IJIsI CTPAHBI, TOA06HO
MCTOpPUYECKOMY NopakeHHI0 Hanosieona.

4. HHmepmekcmya/ibHble OMCbIIKU K puibmMam, nec-
HSIM U 1UMepamypHbiM npou3sedeHusM

Example one: No Country for Old Policies

JTOT 3aroJIOBOK OTChLJIAETCSH K Ha3BaHUIO GUIbMa
No Country for Old Men («CTapukaM TyT He MECTO»), Iie-
pedpasupys ero B HoJUTHYECKOM KOHTeKcTe. OH HaMe-
KaeT Ha TO, YTO CTapble MOJUTHYECKUE CTPATETUHU YKe
He paboTaloT B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX.

Example two: Don’t Stop the Brexit

3aroJIoBOK UrpaeT HAa HA3BAHUM U3BECTHOU MECHU
Don’t Stop the Music PuanHbl, HO aanTUPOBAH K TeMe
Brexit. Ucrostb30BaHME 3TOU ppa3bl MOXKET MOApPa3yMe-
BaThb JIN60 MOAJEPKKY MPOJOKEHNS MPOIlecca BbIXO-
na Besmmko6putanuu us EC, 160 ero HeOTBPaTUMOCTD,
Jla’Ke ecJIM KTO-TO XOYEeT €ro OCTAHOBUTb.

OcHogHble hopMbl HCAHPOBOTI UHMepMeKcmy-
as1bsHOCMU

1. CmeweHue eKCUKU pasAuyHbIX CMU/1e8bIX yposHell

Example: Billionaire Bites the Dust in Business Battle

B 3TOM 3arosioBKe coyeTaeTcsi pa3roBOPHOE BhI-
paxkenue bite the dust («motepneTs nopakeHue, pyx-
HYTb»), 0OBIYHO HCNOJb3yeMoOe B HEPOPMAJTbHOM
KOHTEKCTe, C 6oJsiee GpopMasibHBIM coBoM billionaire
(«MmuHapzep»). ITo co3aaéT 3G PeKT CTUNUCTUYECKO-
ro KOHTPACTA, NOAYePKUBast APaMaTUYHOCTb COOBITHSI.

2. 3020/108KU, UCNO/1b3yOWUE 513bIK0BblE hOpMbl
U cmpykmypbl 0py2ux AumepamypHbiX HaAHPO8

Example: All the Mayor’s Men Rally for Reform

3arosioBOK OCHOBaH Ha Ha3BAaHWM M3BECTHON KHUTH
u ¢usbma All the President’s Men («Bcst mpe3ugeHTCKast
paTb»), YTO Cpa3y BbI3bIBAET MOJTUTHYECKHE U XKYPHA-
JIMCTCKUE KOHHOTALUU. Mcrnosb30BaHWe aHAJOTHY-
HOH CTPYKTYpBI ieIaeT MaTepuas 60Jiee y3HaBaeMbIM
Y IPUBJIEKAeT BHUMaHWE YU TATEJIs.

WUHTEpTEKCTYyaJIbHOCTh 3aHMMAET 3HAYHMOE Me-
CTO B CTPYKTYpPe HOBOCTHOTO JUCKypCa U BBINOJIHS-
eT KaK KOMMYHHUKAaTUBHYIO0, TaK U NparMaTUYEeCKYIO
$yHKIMI0, 0cCO6EHHO 3TO 3aMETHO B 3aroJI0BKax aH-
r10a3bl4HbIX CMU. [IpoBe1IEHHBIN aHA/IM3 TOKA3bIBAET,
YTO pa3HOOOPa3HbIE NPOSBJIEHHUS HHTEPTEKCTYaTbHO-
CTH — OT IUTUPOBAHMS M IEPeCKasa JI0 CChLJIOK Ha KyJIb-
TYPHBIE KOZbI U CTUJIMCTUYECKHX Q/IJII03UNA — YCUJIUBA-
10T BbIPA3UTEJTbHOCTb 3ar0JIOBKOB, /IEJIAI0T UX GoJsiee
coJlep>KaTeJbHbIMHU U MPUJAIOT UM H/I€0JI0TUYECKYIO
HaIpaBJ/IeHHOCTb. ’KypHaIUCTBI C TOMOIbI0 UHTEPTEK-
CTyaJIbHBIX IPUEMOB He TOJIbKO ITPUBJIEKAIOT BHUMaHHE
ayAUTOpUH, HO U GOPMUPYIOT ONpeJieIEHHbINA paKypc
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BOCHPUATHSA MHGOPMAIMH, YACTO CKPbIBAs CY6bEKTHB-
HYIO OLIEHKY 32 BHEILIIHEe HEHTPaJIbHOH GOPMYJIHPOBKOM.
Takum 06pa3oM, HHTEPTEKCTYaJIbHOCTb B 3ar0JIOBKaX
BBINOJIHAIET He IPOCTO JIeKOPaTUBHYI0, HO CTpaTeruye-
CKHU BaXKHYIO pOJIb B Ilepejiaye CMbICJA U BO3/IeHCTBUHU
Ha yuTaTeJs.
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